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Nota importanta
privind siguranta

Cititi si intelegeti toate instructiunile inainte de a
utiliza acest player DVD. Garantia produsului nu
se aplicd n cazul In care eventuala deteriorare
se datoreazd nerespectarii acestor instructiuni.

Siguranta

Risc de soc electric!

*  Nu scoateti niciodatd carcasa player-ului.

*  Nu expuneti niciodatd produsul sau
accesoriile la ploaie sau la apa. Niciodatd nu
puneti recipiente cu lichid, cum ar fi vaze
de flori, langa produs. Daca se varsa lichide
pe produs sau Tn acesta, deconectati-|
imediat de la prizd. Contactati Philips
Consumer Care pentru ca produsul sa fie
verificat Tnainte de utilizare.

*  Nu asezati niciodata produsul si accesoriile
langa surse de flacard deschisa sau alte
surse de caldurd, inclusiv lumina directd a
soarelui.

*  Niciodatd nu introduceti obiecte n fantele
de ventilatie sau in alte deschideri ale
produsului.

*  Daci se utilizeazd o prizd de retea sau un
comutator drept dispozitiv de deconectare,
acesta va rdmane Tntotdeauna operational.

»  Bateriile (set de baterii sau baterii instalate)
nu trebuie expuse la cdldurd excesiva,
precum lumina soarelui, foc sau alte surse
similare.

*  Deconectati produsul de la priza Tnainte de
furtunile cu descdrcari electrice.

*  (Cand deconectati cablul de alimentare,
trageti intotdeuna de stecher, niciodatd de
cablu.

Risc de soc electric sau incendiu!
*  Inainte de a conecta produsul la sursa
de alimentare, asigurati-vd cd tensiunea

corespunde cu valoarea inscriptionata in
partea din spate sau de jos a produsului.

*  Evitati sa aplicati presiune asupra prizelon
Fisele electrice care nu sunt introduse
corespunzator pot cauza arcuri electrice
sau incendii.

Risc de vatamare corporald sau de deteriorare

a produsului!

*  Pentru a evita expunerea la radiatii laser; nu
dezasamblati produsul.

*  Nu atingeti lentila optica din interiorul
compartimentului pentru disc.

*  Nuamplasati niciodatd produsul sau alte
obiecte pe cablurile de alimentare sau pe
alte echipamente electrice.

*  Dacd produsul este transportat la
temperaturi mai mici de 5°C, despachetati
produsul si asteptati pand cand
temperatura sa ajunge la temperatura
camerei Inainte de a-l conecta la priza.

Risc de supraincilzire!

*  Nu instalati niciodatd acest produs Intr-un
spatiu inchis. Lasati intotdeauna in jurul
produsului un spatiu de cel putin zece cm
pentru ventilatie. Asigurati-vd cd perdelele
sau alte obiecte nu acoperd niciodatd
fantele de ventilatie ale produsului.

Risc de contaminare!

*  Scoateti bateriile dacd sunt epuizate sau
daca telecomanda nu va fi utilizatd o
perioada lungd de timp.

*  Bateriile contin substante chimice. Acestea
trebuie eliminate corespunzator.

Risc de inghitire a bateriilor!

*  Produsul/telecomanda pot contine o baterie
de tipul unei monezi care poate fi inghititd.
Nu pdstrati bateria la Tndemana copiilor!

Nota

¢ Consultati placuta cu informatii de pe partea
posterioard sau inferioard a produsului pentru
identificare si tensiunea nominald de alimentare.

* Tnainte de a efectua sau modifica orice conexiune,
asigurati-va cd toate dispozitivele sunt deconectate de
la sursa de alimentare.




Grija pentru produs

*  Nuamplasati alte obiecte decat discuri in
compartimentul pentru disc.

*  Nu introduceti discuri indoite sau crapate
in compartimentul pentru disc.

e Utilizati numai carpa din microfibrd pentru
a curdta produsul.

Grija pentru mediu

Evacuarea produsului vechi si a bateriei

&

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat din materiale si componente de Tnalta
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)i¢

Acest simbol pe un produs inseamna ca
produsul este reglementat de Directiva
Europeana 2012/19/UE.

)¢

Acest simbol Tnseamnd cd produsul contine
baterii acoperite de Directiva Europeand
2013/56/UE, care nu pot fi eliminate Impreund
cu gunoiul menajer.

Vd rugdm sd va informati despre sistemul de
colectare separatd pentru produse electrice
si electronice si baterii. Urmati reglementarile
locale si nu evacuati niciodatd produsul

si bateriile cu gunoiul menajer. Evacuarea
corecta a produselor vechi si a bateriilor ajutd
la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului si sanatatii umane.

Indepirtarea bateriilor de unici folosinta
Pentru a indeparta bateriile de unica folosinta,
consultati sectiunea de montare a bateriilor.

Conformitate

C€

Acest produs respectd cerintele Comunitatii
Europene referitoare la interferentele radio.

Acesta este un aparat de CLASA Il cu izolatie
dubla si farda fmpamantare de protectie.

Drepturile de autor

Be responsible
Respect copyrights

Acest articol incorporeaza tehnologia de
protectie impotriva copierii protejatd de
patente S.U.A.si alte drepturi de proprietate
intelectuald ale Rovi Corporation. Ingineria
inversa sau dezasamblarea sunt interzise.
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1 Utilizarea
playerului DVD

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita
de Philips, inregistrati-va produsul la www.
philips.com/welcome.

Controlul redarii de baza

@ @ R

DISC @ UPT\ONS

BACK

N

[sum] (o wm]

REPEAT/
[ [T ] [VULUME] [REPEATAB]

PHILIPS

DVD PLAYER

N 2

In timpul redarii, apasati urmdtoarele butoane
pentru a controla playerul.

Buton Actiune

O Porniti playerul sau
comutati la modul standby.

A Deschideti sau inchideti
compartimentul pentru
disc.

" Accesati meniul acasa.

DISC MENU Accesati sau iesiti din

meniul discului.

= OPTIONS Accesati mai multe optiuni
n timpul redarii video.

AV Navigati Tn cadrul
meniurilor.
Derulare lenta nainte sau
napoi.
Apasati in mod repetat
pentru a schimba o vitezd
de cautare.

<«/rp Navigati In cadrul
meniurilon
Derulare rapida inainte sau
napoi.
Apasati in mod repetat
pentru a schimba o vitezd

de cdutare.

OK Confirmati o selectie sau o
introducere.

O BACK Reveniti la un meniu afisat
anterior.

B STOP Opriti redarea.

(1] Porniti, intrerupeti sau
reluati redarea.

1</ pl Sariti la piesa, capitolul
sau fisierul anterior sau
urmdtor.

SUBTITLE Selectati o limba de
subtitrare.

GOTO Sariti la un titlu, un capitol
sau o melodie.

AUDIO Selectati o limba sau un
canal audio.




Buton Actiune

(X Incadrati afisarea imaginii
pe ecranul televizorului.
Mariti si micsorati imaginea.

VOLUME Activati controlul volumului
si apoi apasati <d/ Py
pentru a schimba un nivel
al volumului.

REPEAT/ Selectati o optiune de

REPEAT A-B repetare redare.

5 Apasati B din nou pentru a opri redarea
muzicil.

Controlul redarii fotografiilor

Tn timpul unei prezentiri de fotografii, utilizati
telecomanda pentru a controla redarea.

Buton Actiune

AV Rotiti 0 imagine pe orizontald/
verticald.

<« /P Rotiti o imagine in sens antiorar/

orar.

Optiuni video

In timpul redrii video, apasati = OPTIONS

pentru a accesa urmatoarele optiuni.

e [Informatii]: Afisati informatiile redarii
curente.

«  [PBC] Afisati sau omiteti meniul
continutului pentru VCD si SVCD.

*  [R.lung/lat.]: Selectati un format de afisare
a imaginii pe ecran pentru a se incadra pe
ecranul televizorului.

e [Volum]: Schimbati un nivel de volum.

*  [Unghi]: Selectati un unghi al camerei la
care s fie vizionat clipul video.

Redarea unei prezentari de
diapozitive muzicale

Redd simultan melodii si imagini pentru a crea o
prezentare muzicala de diapozitive.

1 De pe un disc sau de pe un dispozitiv
de stocare USB conectat, redati un fisier
muzical.

2 Apasati A ¥ pentru a naviga la fisierele de
muzica.

3 Selectati o imagine de pe acelasi disc
sau USB si apdsati OK pentru a porni
prezentarea de diapozitive.

4 Apasati B pentru a opri prezentarea de
diapozitive.

= Accesati pentru a selecta
OPTIONS  [Culoare] pentru a fisa o imagine
color sau alb-negru.
Accesati pentru a selecta [Previz.
foto.] pentru a afisa imagini in

miniatura.

(] Mariti sau micsorati o fotografie.
Redarea se intrerupe in modul
zoom.

OK Porniti sau reluati o redare.

| Opriti redarea.

Repetare redare

In timpul redarii, apasa REPEAT/REPEAT A-B

,apoi apasa 4«4/ PP in mod repetat pentru a

selecta o optiune de redare repetata.

*  Repetati titlul, capitolul sau melodia
curent(a).

*  Repetd intregul continut al unui disc sau
folderul curent pe un dispozitiv de stocare
USB.

Pentru a Repeta redarea unei anumite sectiuni

1 Apasati REPEAT/REPEAT A-B in mod
repetat pentru a selecta A ca punct de
pornire.

2 Apdsati REPEAT/REPEAT A-B  din nou
pentru a selecta $AB ca punct final.
> Vaincepe repetarea redarii sectiunii

marcate.
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3 Pentruaanula repetarea redarii, apasati
REPEAT/REPEAT A-B pana cand
[Dezactivat] se afiseaza.

Nota

* Repetarea redarii sectiunii marcate este posibild numai
n cadrul unui titlu sau al unei melodii.

Omiterea redarii

Puteti omite redarea pand la un anumit titlu,
capitol sau melodie.
1 i timpul redarii, apasati GOTO.
% Se va afisa 0 bard a unui camp de
introducere si cifra ,,0” se va aprinde
intermitent.

2 Apasati A V¥ pentru a selecta o cifrd ca
titlu, capitol sau numdr melodie.

3 Dupa selectarea unei cifre, apdsati <44/ PP
pentru a schimba pozitia unei cifre.

4 Dacad este necesar, repetati pasii 2 si 3
pentru a finaliza introducerea unui titlu,
capitol sau numadr de melodie.

5 Apasati OK.

% Redarea sare la titlul, capitolul sau
melodia selectat(d).

Clipuri video DivX

Puteti reda clipuri video DiviX de pe un disc sau
de pe un dispozitiv de stocare USB.

Cod VOD pentru DivX

+  Tnainte de a achizitiona clipuri video DivX
si de a le reda pe acest player, accesati vod.
divx.com pentru a Inregistra acest player
utilizand codul DivXVOD.

*  Afisati codul DivXVOD: apdsati # si
selectati [Configurare] > [General] >
[Cod DivX(R) VOD].

subtitrari DivX

*  Apasati SUBTITLE pentru a selecta o
limba.

« In cazul n care subtitririle nu sunt afisate
corect, schimbati setul de caractere care
accepta subtitrarile DivX. Selectati un
set de caractere: apasati ¥ si selectati
[Configurare] > [Preferinta] > [Subtitrare
DivX].

Set de Limbi
caractere

[Standard]  Englezd, albaneza, danezd,
olandezd, finlandeza, franceza,
galezd, germana, italiand, kurdd
(alfabetul latin), norvegiana,
portugheza, spaniold, suedezd si

turca
[Europa Albaneza, croatd, cehd, olandeza,
Centrald] englezd, germand, maghiard,

irlandezd, poloneza, romana,
slovacg, slovena si sarba

[Caractere Bulgard, bielorusa, engleza,

chirilice] macedoneand, moldoveneasca,
rusd, sarba si ucraineana
[Greacd] Greacd

Nota

* Pentru a utiliza subtitrarile, asigurati-va ca fisierul de
subtitrare are acelasi nume ca si numele fisierului
video DivX. De exemplu, daca fisierul video DivX este
denumit ,,movie.avi”, salvati fisierul de subtitrare ca
,movie.srt” sau ca ,,movie.sub”.

Acest player poate reda fisiere de subtitrare in
urmatoarele formate: .srt, .sub, .txt, .ssa si .smi.




2 Schimbarea
setarilor

Aceastd sectiune va ajutd sa schimbati setarile
acestui player.

* [Timer mod inac]: Setati o perioadd
de timp pentru acest player dupa care
sa comute automat In modul standby
din redare.

* [Standby autom.]: Activati sau
dezactivati standby-ul automat. Dacd
este activat, acest player comuta
automat in standby dupa 15 de minute
de inactivitate (de exemplu, in modul
pauza sau oprit).

* [Cod DivX(R) VOD]: Afisati codul de
inregistrare si codul de renuntare la
inregistrare DivX®.

— PHILIPS
o

© 6

@CQ®

® ®
i

by T e B

(&) ) [S)] General Disc Lock Unlock
— OSD Language ~ English

— —Q O Sleep Timer - Off

‘“\)GW . Video ‘Auto Standby ~On

® (3 ® i DivX(R)VOD Code - Registration
- udio —

Preference

* Nu puteti modifica o optiune de meniu care este
colorata in gri.

® Pentru a accesa [Preferintd], opriti redarea discului.

* Pentru a reveni la meniul anterior; apasati 9. Pentru a
iesi din meniu, apasati fa

Optiuni generale (inactiv,
standby...)

1 Apasati f.

2 Selectati [Configurare] > [General]
pentru a accesa optiunile de configurare
generale.

* [Blocare disc]: Blocati sau deblocati un
disc pentru redare. Pentru a reda un
disc blocat, trebuie sa va introduceti
parola: apasati A ¥ pentru a introduce
o cifrd si apdsati <44/ PP pentru a
schimba pozitia unei cifre. Parola
implicitd este ,,136900".

* [Limba OSD] - Selectati o limba
pentru meniul pe ecran.

Imagine

Apasati A

Selectati [Configurare] > [Video] pentru a

accesa optiunile de configurare video.

* [Sistem TV]: Selectati un sistem
TV care corespunde televizorului
dvs.In mod implicit, aceasta setare
corespunde televizoarelor obisnuite
din tara dvs.

* [R.lung/lat.]: Selectati un format de
afisare a imaginii pe ecran pentru a se
incadra pe ecranul televizorului.

* [Setare imagine]: Selectati o setare de
culoare predefinitd sau personalizati o
setare.

Sunet

Apasati .

Selectati [Configurare] > [Audio] pentru a

accesa optiunile de configurare audio.

* [lesire analogica]: Selectati un format
audio pentru iesirea sunetului cand
acest player este conectat prin
conectorii AUDIO OUT L/R.

* [Audio digital]: Selectati un format
audio pentru iesirea sunetului cand
acest player este conectat prin
conectorul COAXIAL.
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* Modul de noapte este disponibil numai pentru discuri
DVD codificate Dolby.

* [lesire digitala] - Selectati un tip
de iesire digitala: [Dezactivat] -
Dezactivati iesirea digitald; [Toate] -
Acceptati formate audio multicanal;
[Numai PCM] - Reduceti la
semnalul audio pe doud canale.

* [lesire LPCM] - Selectati rata de
esantionare pentru o iesire LPCM
(Linear Pulse Code Modulation).
Cu cat rata de esantionare
este mai mare, cu atdt calitatea
sunetului este mai buna. [lesire
LPCM] este activat numai cand
este selectat [Numai PCM] sub
[lesire digitala].

[Volum]: Schimbati un nivel de volum.

[Mod de sunet]: Selectati un efect de

sunet presetat.

[Mod de noapte]: Selectati silentios sau

sunet dinamic complet. Modul Noapte

scade volumul sunetului puternic si
creste volumul sunetului usor (precum
vorbirea).

Nota

Preferinta (limbi,
restrictionare acces minori...)

1
2

Apasati f.
Selectati [Configurare] > [Preferinta]

pentru a accesa optiunile de configurare
preferinta.

RO

[Audio]: Selectati o limba audio pentru
video.

[Subtitrare]: Selectati o limba de
subtitrare pentru video.

[Meniu disc]: Selectati o limbda meniu
pentru un disc video.

[Restr. acc.min.]: Restrictionati accesul
la discurile care sunt codificate cu
clasificari de audienta. Introduceti
,136900" pentru a accesa optiunile de
restrictie: Cand este subliniat campul
pentru parold, apasati OK pentru a
introduce o etapa de intrare, apasati
A V pentru a selecta o cifrd si apasati
<4</ PP pentru a schimba pozitia unei
cifre.

[PBC] Afisati sau omiteti meniul
continutului pentru VCD si SVCD.
[Parold]: Setati sau modificati o parola
pentru a reda un disc restrictionat.
Introduceti ,, 136900 daca nu aveti o
parold sau daca v-ati uitat parola
[Subtitrare DivX]: Selectati un set

de caractere care acceptd subtitrarea
materialului dvs. video DivX.

[Info versiune]: Afisati versiunea de
software pentru acest playen.
[Implicit]: Resetati toate setarile la
valorile implicite din fabricd, cu exceptia
setdrilor pentru [Blocare disc], [Restr.
acc.min.] si [Parola].

Nota

¢ Daca limba dvs. preferatd nu este disponibild pentru
limba discului, audio sau subtitrare, puteti selecta
[Altele] din optiunile de meniu si introduce codul limbii
din 4 cifre, care se regaseste la sfarsitul acestui manual.

¢ Clasificarile variaza de la tara la tard. Pentru a permite
redarea tuturor discurilor, selectati [8 Adulgi].




3 Actualizare
software

Nota

* Alimentarea electricd nu trebuie intreruptd n timpul
actualizdrii software-ului.

Pentru a verifica actualizarile, comparati
versiunea curenta de software a acestui player
Cu cea mai recentd versiune software (daca este
disponibild) de pe site-ul Web Philips.
1 Apasati .
Selectati [Configurare] > [Preferinta] >
[Info versiune] si apoi apdsati OK.

3 Scrieti numele modelului si numarul
versiunii de software.

Vizitati www.philips.com/support pentru a
verifica cea mai recentd versiune software,
utilizand numele modelului si numarul
versiunii de software.

5 Consultati instructiunile de upgrade oferite
pe site-ul Web pentru a finaliza actualizarea
software.

4 Specificatii

Nota

¢ Specificatiile pot fi modificate fdra preaviz

Codul regiunii
Acest player poate reda discuri cu urmdtoarele
coduri de regiuni.

Cod regiune DVD Tari

@ Europa

Continutul media care poate fi redat

*  DVD, DVD-Video,VCD, SVCD, CD audio

*  DVD+R/+RW, DVD-R/-RW, DVD+R/-R
DL (strat dublu), CD-R/-RW (maxim 299
de foldere si 648 de fisiere)

»  dispozitiv de stocare USB

Formatul fisierelor

e Video: avi, .divx, .xvid
*  Audio:.mp3, wma

* Imagine: jpg, jpeg

»  Compatibilitate: USB (2.0) de mare vitezd

*  Suport clasd: clasa de stocare In masd pe
UsB

e Sistem fisier: FAT16, FAT32, NTFS

*  Numar maxim de albume/foldere: 299

*  Numar maxim de piese/titluri: 648

e Port USB:5V = 500 mA

*  Asistenta HDD USB (unitate hard disk):
este posibil sd fie necesard o sursd externa
de electricitate

Video
¢ Sistem de semnal: PAL, NTSC, Multi
* lesire video compozitd: 1 Vp-p (75 ohm)

Audio
* lesire analogicd pe 2 canale
* Audio frontal S&D:
2Vrms (47.000 ohm)
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* lesire digitald: 0,5 Vp-p (75 ohm)
e Coaxiala
*  Frecventa de esantionare:
e MP3:22,05 kHz, 24 kHz, 32 kHz,
441 kHz 48 kHz
o WMA: 44,1 kHz, 48 kHz
e Flux cu debit constant:
* MP3:8 kbps - 320 kbps
* WMA: 32 kbps - 192 kbps

Unitate principala

«  Dimensiuni (I x 1 x A);
270 x 37,5 x 209 (mm)

*  Greutate neta: 1,0 kg

Alimentare

*  Tensiune nominald de alimentare:
220-240V~,50-60 Hz

*  Consum de energie: 10W

»  Consum de energie in modul standby:
<05W

Accesorii incluse

* Telecomanda si o baterie
e CabluAV - SCART

*  Ghid de initiere rapidd

Specificatii laser

*  Tip:laser semiconductor InGaAIP (DVD),

AlGaAs (CD)

*  Lungime razd: 658 nm (DVD),
790 nm (CD)

*  Putere de iesire: 7,0 mW (DVD),
100 mW (VCD/CD)

»  Divergenta raze: 60 grade

5 Depanare

Pentru a péstra validitatea garantiei, nu incercati
niciodata sa reparati player-ul pe cont propriu.
Daca intdmpinati probleme in utilizarea player-
ului, verificati punctele de mai jos inainte de

a solicita service. Dacd problema persistd,
inregistrati player-ul si obtineti asistentd de la
www.philips.com/support.

Tn cazul in care contactati Philips, vi se va solicita
sa indicati numdrul de model si numarul de
serie ale acestui player. Numdrul de modul si
numarul de serie sunt inscriptionate pe partea
posterioara a acestui player. Scrieti numerele
aici:

Nr. model

Nr. de serie

Nu exista imagine.

*  Canalul de intrare video TV nu este
selectat corect (consultati manualul de
utilizare al televizorului).

*  Dacad ati schimbat setarea unui sistem TV,
comutati inapoi la setarea implicita:

1) Apasati A pentru a deschide
compartimentul pentru disc.
2) Apasati SUBTITLE.

Nu exista nicio iesire sunet de la televizor.

*  Verificati cablurile audio pentru a vd asigura
ca sunt conectate corect intre acest player
si televizor.

Nu exista sunet in timpul redarii video DivX.
*  Codurile audio nu sunt acceptate.

Nu exista iesire audio de la difuzoarele

dispozitivului audio extern conectat (de

exemplu, sistem stereo, amplificator/receptor).

*  Asigurati-va cd ati conectat corect cablurile
audio sau cablul coaxial.

»  Comutati dispozitivul audio extern la sursa
de intrare audio corecta.

Nu se poate citi discul.

*  Asigurati-vd cd acest player acceptd discul
(consultati , Specificatii” > ,,Continut media
care poate fi redat”).



Pentru un disc Tnregistrat, asigurati-va ca
discul este Tnregistrat.

Un dispozitiv de stocare USB nu poate fi citit.

Asigurati-va cd formatul dispozitivului

de stocare USB este compatibil cu acest
player (consultati ,Specificatii” >, USB").
Asigurati-vd cd sistemul fisierului de

pe dispozitivul de stocare USB este
acceptat de catre acest player (consultati
, Specificatii” >, USB").

Fisierele nu pot fi afisate sau citite.

Asigurati-vd ca numarul de fisiere sau
foldere nu depaseste limita acceptatd de
acest player (maxim 648 fisiere sir 299
foldere).

Asigurati-vd cd acest player acceptd aceste
fisiere (consultati , Specificatii” >, Format
fisier”).

Fisierele DivX nu pot fi redate.

Asigurati-vd cd fisierul DivX video este
complet.

Asigurati-va cd extensia fisierului este
corecta.

Fisierele video protejate prin DRM care
sunt stocate pe o unitate flash USB

nu pot fi redate printr-o conexiune
video analogicd (de exemplu compozit,
component si scart). Transferati continutul
video pe un disc acceptat pentru a reda
aceste fisiere.

Subtitrarile DivX nu se afiseaza corect.

Asigurati-va cd fisierul de subtitrare are
acelasi nume cu fisierul video DivX.
Asigurati-va cd fisierul de subtitrare are un
nume de extensie acceptat de acest player
(:srt, .sub, .txt, .ssa sau .smi).

Selectati setul de caractere care accepta
subtitrarea (consultati ,Utilizarea playerului
DVD"” >, Clipuri video DivX").
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DIVX.

ULTRA

This DivX Certified® device has passed
rigorous testing to ensure it plays DivX® video.
To play purchased DivX movies, first register
your device at vod.divx.com. Find your
registration code in the DivXVOD section of
your device setup menu.
DivX®, DivX Ultra®, DivX Certified® and
associated logos are trademarks of DivX, LLC
and are used under license.
DivX Ultra® Certified to play DivX® video with
advanced features and premium content.
DOLBY.
DIGITAL
Manufactured under license from Dolby
Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

VIDEO

‘DVD Video' is a trademark of DVD Format/
Logo Licensing Corporation.

CLASS 1
LASER PRODUCT




Language Code

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Ambharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espafiol 6983
Catalén 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889
3z 9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
ENnvika 6976
Faroese 7079
Francais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Guijarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

Inupiaq

Irish

islenska

Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri

Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy

Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian

Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk

Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal
Old Bulgarian; Old Slavonic
Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

7375
7165
7383
7384
7269
7465
7486
7576
7578
7583
7575
7587
7577
8287
7589
7586
7579
7574
7585
7679
7665
7686
7666
7673
7678
7684
7666
7775
7771
7285
7776
7784
7186
7773
7782
7772
7779
7778
7865
7886
7868
7882
7871
7876
7869
7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swahili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik
Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tirkee
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

8083
8285
8185
8277
8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
838l
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085
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